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Moſquete , moſquetea. Lat. clopus ma- 


		jor.


	



Moſqueterìa , muſqueteria. Lat. Selope- 


		tariorum turma.


	



Moſqueteria , en los corrales de Come- 


		dias , zutic , zutinic daudenac , dago-
	zanac. Lat. Aſtantes in atrio Comæ-
	dorum.


	



Moſquetero , muſquetaria. Lat. Sclope- 


		tarius major.


	



Moſqueteros en los corrales de Come- 


		dias , veaſe moſqueteria.


	



Moſquitero , moſquitera , elchaquenlea. 


		Lat. Reticulum culicibus obſtans.


	



Moſquito, elchoa, eltzoa. Lat. Culex, cis. 


	



Moſtacho , lo miſmo que bigote , veaſe. 


		Es de el Baſcuence muſtachoa, que ſig-
	nifica lo miſmo, de muſu ſtalchoa. , la-
	bios cubiertos.


	



Moſtachon, paſta de mazapan , de almen- 


		dra, azucar, &c. goiſorea. Lat. Muſ-
	tax ex amygdalis , & ſaccharo.


	



Moſtachoſo, que tiene moſtachos, muſ- 


		tachodu na , bigotetſua. Lat. Myſtaci-
	bus præditus.


	



Moſtajo, eſpecie de laurel, ereñotz mo- 


		ta bat. Lat. Muſtax , acis.


	



Moſtaza, viene de el Baſcuence boſtoña- 


		a , que ſignifica lo miſmo , y quiere
	dezir mucho picante, mucho dolor, de
	boſt cinco, que en la propriedad de la
	lengua, fuera de el ſentido recto, ſig-
	nifica mucho , y muchos , como boſt
	bider eguin degu, hartas vezes , mu-
	chas vezes lo hemos hecho ; y de oña-
	za oñacea picante, dolor. Boſtoñaza,
	muſtardá, ciapea, cerba. Lat. Sinapis.


	



Moſtazo , lo miſmo que moſtaza planta. 


	



Moſtazo, el moſto fuerte , muztio ſen- 


		doa. Lat. Muſtum valens.


	



Moſtear, deſtilar las vbas el moſto, muz- 


		tiatu. Lat. Muſtum ſtillare.


	



Moſtela, gavilla de ſarmientos, veaſe ga- 


		villa.


	



Moſtillo, muztiquia. Lat. Maſſa ex muſto. 


	



Moſto , muztia , muſtioa , buztia, bu- 


		tioa, arneztia. Lat. Muſtum.


	Eſta voz viene de el Baſcuence , en que
	llamamos muztioa à la ſidra pura , ò
	muſtioa , y primitivamente ſigniſicaria
	el moſto. Componeſe , ò de muſuez-
	tia, y quiere dezir, que ſe pega à los
	labios , ù hocico , como ſi fuera miel;
	ò de utzeztia , dexar lo dulce como la
	miel , porque es dañoſo ; y ambas co
	ſas qudran al moſto..


	



Moſto guſtin, veaſe moſtillo. 


		ri La. aoi
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